
den 26 februari 1996 har fastställt krav på deras sammansättning och märkning, vill jag fråga kommissionen
om Grekland har vidtagit alla de lagstiftande, reglerande och administrativa åtgärder som behövs för att
uppfylla ovannämnda direktiv, och i så fall när?

Vilka åtgärder avser kommissionen att vidta om den kan konstatera att de ansvariga grekiska myndigheterna
inte tillämpat bestämmelserna i detta direktiv på ett korrekt sätt?

(1) EGT L 55, 6.3.1996, s. 22.

Gemensamt svar
på de skriftliga frågorna E-0296/99 och E-0297/99
ingivna av Martin Bangemann för kommissionen

(9 april 1999)

De grekiska myndigheterna har informerat kommissionen om antagandet av nationella åtgärder för genom-
förande av dessa tre direktiv vilka är antagna inom området för specialdestinerade livsmedel.

Kommissionens direktiv 96/4/EG av den 16 februari 1996 om ändring av direktiv 91/321/EEG om
modersmjölksersättning och tillskottsnäring (1) införlivades genom ett ministerbeslut som antogs den
12 november 1997 och som offentliggjordes den 25 november 1997.

Kommissionens direktiv 96/5/EG av den 16 februari 1996 om spannmålsbaserade livsmedel och barnmat för
spädbarn och småbarn (1) införlivades genom ett ministerbeslut som antogs den 12 november 1997 och som
offentliggjordes den 25 november 1997.

Kommissionens direktiv 96/8/EG av den 26 februari 1996 om livsmedel avsedda att användas i energi-
begränsade dieter för viktminskning (2) införlivades genom ett ministerbeslut som antogs den 15 oktober
1997 och som offentliggjordes den 13 mars 1998.

Efter en första genomgång av de olika texterna anser kommissionen att de grekiska myndigheterna på ett
tillfredsställande sätt har genomfört de ifrågavarande direktiven.

(1) EGT L 49, 28.2.1996.
(2) EGT L 55, 6.3.1996.

(1999/C 341/118) SKRIFTLIG FRÅGA E-0299/99

från Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE) till kommissionen

(17 februari 1999)

Angående: Reglering av fisket i sydvästra Atlanten

Med hänsyn till det otillfredsställande svaret kommissionen gav på min skriftliga fråga E-3471/98 ställer jag
ännu en gång följande frågor:

1. Kan kommissionen informera om det aktuella förhandlingsläget?

2. Vilka faktorer har förhindrat att betydande framsteg gjorts i nämnda förhandlingar?

3. När förutser kommissionen att förhandlingsperioden kan avslutas för att lämna plats åt bildandet av
SAFO?

Svar från Emma Bonino på kommissionens vägnar

(26 mars 1999)

Det är ännu för tidigt att säga något om utgången av förhandlingarna om ett multilateralt avtal för sydvästra
Atlanten. De bilaterala kontakterna mellan kommissionen och Argentina är ett steg på vägen i de multilaterala
förhandlingar som kommer att omfatta alla berörda parter.

Utöver svaret på parlamentsledamotens skriftliga fråga E-3471/98 (1), finns det för närvarande bara en ny
uppgift i ärendet, nämligen att kommissionen i augusti 1998 till de argentinska myndigheterna skickade ett
icke-officiellt dokument som uttrycker gemenskapens ställningstagande.
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